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This issue contains statistics which will be in- Le présent contient les statistiques qui apparaltront
corporated in the November issue of the Canadian Sta- dans le numéro de novembre de la Revue Statistique du Canada,
tistical Review monthly.

Where available, seasonally adjusted (S.A.) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali-
series now appear together with unadjusted series in sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai-
the main tables of Section 2-13, Unless otherwise in- sonnalisées dans les principaux tableaux des Sectjons 2 A 13,
dicated, data are unadjusted for seasonality, Les données ne sont pas corrigées pour variations safsonnid-

res, 2 moins d'8tre indiquées autrement.

All subscribers to the Canadian Statistical Tous les abonnés 2 la Revue statistique du Canada
liyview automatically receive copies of INFOMAT (the new regoivent également 1'INFOMAT (qui remplace 1'Hebdomadaire de
«:raion of the Statistics Canada Weekly). There is no Statistique Canada). 11 est donc inutile de commander
iwad to order INFOMAT separately unless you wish addi- 1'INFOMAT 3 moing d'en désirer des exemplaires supplémentaires;
Lional copies; in which case, please indicate that le cas échéant, i1 faut spécifier qu'il s’agit d’une commande
your order is for additional copies, d'exemplaires supplémentaires.

| SECTION 5. Breweries — Brasseries .......... e Nt == o 128.0
Tobacco products — Produits du tabac .......... 140.2
‘ TABLE — TABLEAU 1, September — Septembre 1973 Rubber products — Produits de caoutchouc
Industry selling price indexes, selected TATE] Tl ... by, - %, S . A% ] REBY. . . ol 111.9
industries — Indices des prix de vente Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers
| dans 1'industrie, certaines industries de chaussures en c80uUtchOUC ... vu.veraroanans 136.9
(1961=100) Tire and tube manufacturers — Manufacturiers
de chambre a afr et pneus ...........ccoe0vaue 107.1
' Total industry selling price index — Indices Leather products — Industrie du culr
des prix de vente dans 1'industrie ........ . LGERG | it IWl o) TH, [ o o e, FTANN 166.7
l Foods and beverages — Aliments et boissons Leather tanneries — Tanneries ............oo00 174,1
I Total .......ccvscamrnecarerascaaasattasaraneon 176.6 Shoe factories — Fabriques de chaussures ...... 161.2
Slaughtering o ot packlng - AbatMS‘ bétail Leather glove factories — Fabriques de gants en
' et préparation de la viande ................. 207.0 LS S AR T A A . il 209.6
| Butter and cheese — Beurre et fromage ..... 145.8 Textiles
Pasteurizing — Pasteurisation ................. BRGNS SRR 124,5
' Fish products — Industrie du poisaon .......... 274.5 Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus
Fruit and vegetable canners and preservers — W nS T R L g a LR - 141.1
Conserves et préparation de fruits et légumes 145.4 Wool cloth mills — Fabriques de tissus en
Peed manufacturers — Manufacturiers d'aliments INGIREIER", «ia v < « & shaio o promatalion . | Srons MR .. veoruinial e dakiv: o 158.7
pour les animaux ........cccceieiiieiiiiienes 206.7  gynthetic textile mills — Industrie des tex-
Flour mills — Moulins a farinme ................ 200.1 tiles synthétiques .........ccc0000n.. 92.5
Bakeries — Boulangeries .............ccoeonnan 166.1  carpet, mat snd rug — Tapls et carpettes ...... 101.2
( Confectionery manufacturers — Hanufacturiers Linoleum and coated fabrics — Linoléums et
I de confiserie ........coiociiiaiianiiannanns 147.1 aR Sl [AeBl e natRistal " . L L e e e o ol asncs + ssedalols 115.6
Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... LBIRGF | Lo b ot and jute bag — Sacs de coton et de jute 154.5
i Miscellaneous foods — Aliments divers ......... 143.2  gnitting mills — Bonneterie
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de Hanall T AP, s |, A i L . SRET 109.7
‘ boissons gazeuses ..........cocevevricenronens 174.8  pogiery mills — Industrie des bas et chaus-
| Distilleries — Distilleries .................0n 116.9 SEEEES, TV, . T . o cieis e oivivisisurs claliaolebls io) ko veisloflalel * 85.9
Noté: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux
suiscribers to the Canadian Statistical Review abonnés A& la Revue statistique du Canada (numéro de |
. iCat. No. 11-003). catalogue 11-003F). |
Symbole [..) means "not available"; (r) indicates "re- Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "ree-
vised"; (p) signifies "preliminary”; and (=) means tifié"”; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou
"nil" or "zero". "zéro". l
|
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SECTION 5.

September — Septembre 1973

TABLE ~ TABLEAU 1. — Concluded ~ fin

Other knitting mills — Industrie des tricots .,

Men's clothing — Vétements d'hommes ...........
Wood - Bois

Bataill gie... o0 b - e SRR N LA Y. T
Sawmills ~ Scieries ...........c... B s o il

Veneer and plywood mills — Fabriques de pla-
cagesuet contreplagqués ... 1. .. .. i g,
Sash and door and planing mills — Industrie

des

portes et chassis et du rabotage ........

Furniture and fixtures — Meubles et articles
d' ameublement

Total

Household furniture ~ Meubles de maison .......
Office furniture -~ Meubles de bureau ..........
Miscellaneous furniture — Meubles divers ......

Paper
Total

and allied — Papier et produits connexes

L R R R R R R R I I A I I,

Pulp and paper mills — Industrie des pates et
DADINNEE RPN B e T ks « o « [ree o BB aie Wer s bEG
Manufacturers of folding boxes and set-up
boxes — Manufacturiers de boftes pliantes et
montées ..,.. e o oo ML RN T e asesencoesin
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers
de boites en carton ondulé ..................
Other paper converters — Autres transforma-
tions. di Bapler. . B i atih . o T
Primary metals — Industrie métallique primaire

Total

D R N R I R I PR PP

Iron and steel mills — Industrie du fer et de
Wacier ST, . ... 40 iYLyl V). .
Steel pipe and tube mills — Fabriques de tubes
e CReuR U Scilleml o Ml Cil. 1. 50 b o .
Iron foundries — Fonderies de fer .............
Smelting and refining — Fonte et affinage .....
Aluminum rolling, casting and extruding — La-
minage, moulage et refoulage de 1'aluminium
Copper and alloy, rolling, casting and extru-
ding — Laminage, moulage et refoulage du
EOUIERE etMRLIIATREN L. . . i it < o iclo st o0 orilogeldin e «
Metal rolling, casting and extruding — Lami-

nage,

moulage et refoulage des métaux .......

Metal fabricating — Produits métalliques

Wire and wire products — Fils métalliques et
ses' pRadufits R & O, el T . T

Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie,
outils.et covtellerd|’ . ... .o .uutunuionionos s

Heating equipment — Appareils de chauffage ....

Agricultural implements - Matériel agricole ...

Transportation equipment — Matériel de trans-

port

Motor vehicle — Véhicules automobiles .........
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et
accessoires d'automobiles ...... - =0 - o o B
Electrical products — Produits électriques
Manufacturers of small electrical appliances —
Manufacturiers de petits appareils électri-

ques

Manufacturers of major electrical appliances —
Manufacturiers de gros appareils électriques

Manufacturers of household radio and televi-
sion — Manufacturiers d'appareils électro-
ménagers de radio et de télévision ..........

Manufacturers of electrical industrial equtp-

ment

~ Manufacturiers de matériel électrique

indusitnd el T ., e o ST S
Battery manufacturers — Manufacturiers de
DEBEETIE AT, | (e . o RIS =S
Manufacturers of electric wire and cables —
Manufacturiers de fils et cdbles électriques
Manufacturers of miscellaneous electrical
products — Manufacturiers d'appareils élec-
tipdales “dUiverSr T L0 2 SR e £ TR & S g
Non-métallic mineral products — Produits
minéraux non-métalliques

Total

L T P

122.4
148.5

214.6
227.4

189.6

202.2

144.1
146.1
150.0
139.0
135.1

134.4

135.2
143.9
151977
L3809
1SaR7
G
143.5
181.9

109.3

226.0

196.0

146.0

147.7
T, 2
'37.3

108.0

122.4

104.2

103.8

88.1

TrS. 0
134.2

164.6

120.1

142.0

ra

Cement manufacturers — Manufacturiers de ciment 140 .+
Gypsum products manufacturers — Manufacturiers

M produlits. .de.gulEe. o« o o 2% . oBics o oo oo Yo 138.7
Concrete products manufacturers — Manufactu-

riers de produits en béton .................. 140.7
Ready-mix concrete manufacturers ~ Manufac-

turiers de béton préparé ..........c..c0c00... 152.4

Clay products manufscturers {from domestic
clay) — Manufscturiers de produits de 1'ar-

gile (a partir d'argiles domestiques) ....... 141.4
Abrasives manufacturers — Manufacturiers
d'abrasifs .......... P BB o M Y 146.9

Petroleum and coal products — Pétrole et char-

bon et leurs dérivés
AORENE _ T pJhE . ovald ORI . . . . .o il P . 139,2
Petroleum refining — Raffineries de pétrole ... 139.1
Chemical and chemical products — Industrie chi-

mique et des produits connexes

e (21 PR SN o ew RS- IO | A 111.7
Manufacturers of mixed fertilizers — Manufac-
turiers d'engrais composés ...........0...... 123 .

Manufacturers of plastics and synthetic

resing — Manufacturiers de matieéres plasti-

quessetide résinEsl s MG . S5l e e iore ahe s wus lalaiers 9.9
Manufacturers of pharmaceuticals and medi-

cines ~ Manufacturiers de produits médici-

naux et pharmaceutiques .......c....oc0ecven.. 112.8
Paint and varnish manufacturers — Manufactu-
riers de peintures et vernis .......eev.veu.. 131.0

Manufacturers of soaps and cleaning compounds —
Manufacturiers de savons et de composés de

Net CTNSET .o . - oo e SERETE B TR . % T 122.0
Manufacturers of industrial chemicals — Manu-
facturiers de produits chimiques industriels 104.1

Miscellaneous manufacturing - Industries
manufacturieres diverses
Clock and watch manufacturers — Fabricants

d'horloges et de MONETES ...ovvevencecnnnnnns 141.46
Jewellery and silverware manufacturers - Fabri-
cants de bijouterie et orfévrerie ........... 200, 9

Buttons buckles and fasteners manufacturers —
Fabricants de boutons, boucles et boutons-

PEEBSION " iciansie o ore s 60 o o oReNITE Wy PR IG. 07 » bl L0 .5
Fountain pen and pencil manufacturers — Manu-

facturiers de stylographes et de crayons .... 112.1
TABLE — TABLEAU 2. September — Septembre 1973

General wholesale price indexes — Indice
général des prix de gros (1935-39=100)

iLBRall. . .. Aol B S o e P ol 400.0
Vegetable products — Substances végétales ..... 410.2
Animal products — Produfts animaux ............ 492.3
Textile products — Produits textiles .......... 3531
Wood products — Produits du bois .............. 508.3
Iron products — Produitg du fer ..........es... 360.5
Non-ferrous metal products — Produits des

métaux non ferveuXy. .. .l . lRslraiite . o, AL 336.8
Non-metallic mineral products — Produits des

minéraux non métalliques ............. &~ n50 257.9
Chemical products — Produits chinlques ...... 1 264.4
Non-farm products — Produits non agricoles .... 372.0
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux

non| ferreux MNTE Y R M | Sl 415.9
Raw and partly manufactured goods — Marchan-

dises brutes et partiellement finies ........ 406.3

Fully and chiefly manufactured goods — Total -
Marchandises exclusivement ou principalement

ouvrées ...... el Op PTSTREE - T . . B 396.4
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux

nom: fenmeindi v e  E s - T . TS 364.6

Jsoh =Pl "o i e M) . A= L SRR 359.0

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ,..,. 483.1



TABLE — TABLEAU 3.

SECTION 5.

September — Septembre 1973
Other price indexes — Autres indices des
prix

Building materials — (1961=100) — Matériaux de
construction
Residential — Résidentielle

Total ...uvevecvvavcnonsorscannansssoncnas g
Lumber and lumber products - Bois d’oeuvre

et produits .......s0neaiiinisranieranas .o 5
Plumbing and heating aqutpment = Plomberie

et chauffage .......ccc000cvaane S .

Wall-board and insulation — Panneaux muraux

etiiligollianta RN AN, M 88, 0. el ceee e sion o
Concrete products — Produits de béton e,
Non-residential — Non résidentielle

Tosall.. . . 4. . waudle e - R TR £V 160.0
Steel and metal votk - Ouvrages en acier et

enimétal el AL, Sl . 08 L LLS 154.2
Plumbing, heating nnd other equipment -

Appareils de plomberie et de chauffage .... 159.4
Electrical equipment — Matériel électrique .. 118.6
Concrete products — Produits de béton ....... 150.2
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre

et Produltal . (ool s aition s ape. s il S0 TR =] 255.0

Canadiaen farm products — (1935 39=100) - Pro-
duits agricoles canadiens

U= e S TS o ST SPeNe . T X S 397.7
Pield — Cultures ..........o00v000 p vl W #i 267.2
Animal — Animaux ...........000. slterats Do o HERA, 528.1

SECTION 6.

TARLE — TABLEAU 9. August — AoOt 1973

Rubber products — Articles en
caoutehoue

Kubber tires (thousands) — Pneus (milliers)

troduction, COEtALl ..coceecicicianraasarsiaaas

Shipments — Total — Expéditions ............. ..
To manufacturers — Aux manufacturiers .....
To dealers — Aux marchands .........ceccene .o

Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures
(milliers de paires)
Production, total .......... . NP —— P 455.8
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchnuc
Knee, storm king and hip — Au genou, storm

king, A la hanche ............. i L B EAE 41.4
Lumbermen's etc. — Pour bOcherons, etc. ... 2.3
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures .. 269.3
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ....... 36.8
Utility canvas footwear — Chaussures d'usage
en tofle .....ceec000cccncsscnccanaccconans 52.6
Shipments — Total — Expéditions ........... oo 994.8
Stocks, end of period — Stocks, en fin de
période ......... pey. | e s Noterveli.. o, ., 2,242.4
SECTION 7.

TABLE ~ TABLEAU 3. August — Aot 1973
Coal and coke (thousand toms) — Houille

et coke (milliers de tonnes)

Coal production — Houille, production

Bituminous — Bitumineuse ..........cc.ccnenns 790
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ........ 360
LEGNite ...ccuceveantnsansasebnesssocecrapnns 278
Total ...cocvanolacosd S A 1,428
Nova Scotia — LA it e 74
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 41
Saskatchewan .......c.... 5o B alisiare « oo canioNR Siage ein 278
ATDErta .. .30 e sl esas saropeiersoms ane o ofs v oa ifs selaiem 629
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 406
Imports — Importations ........ccvevmevrvcannna. 1,804
Lxports — Exportations ........ccecveeiovanenncns 713
;ual available for consumption ~ Houille
disponible pour CONSOMMALION ..svironvacosens 2,519

Coke, production ....cceeeeicecnacvescaceavoean 500

November — Novembre 9, 1973

TABLE — TABLEAU 5, July — Juillet 1973
Refined petroleum products (thousands
barrels) — Produits raffinés du pétrole
(en milliiers de barils)

Refinery receipts — Total - Arrivugeu aux

raffinevdee, . .o. ... K. St . 1h. .. ... 53,348
Production of saleable products = Production

vendable

All products — Total — Tous produfts ........ $5,798

Motor gasoline — Essence A moteur ........... 18,778

Heavy fuel oil — Mazout ‘lourd ............... 10,978

Diesel fuel oil — Huile diesel .,............ 7,055

Light fuel oil — Mazout léger ..... ol T 9,066

Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 2,453

Asphalt — Asphalte ............coocivvevunnn. 2,836

Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole

Tiquatfifis . . woa oy . SRR LS T T8, . Wl 856

All other products — Tous autres produits ... 3,776
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada

All products — Total — Tous produits ........ 46,194

Motor gasoline — Essence A moteur ........... 19,259

Heavy fuel oil - Mazout lourd ..,............ 9,234

Diesel fuel oil — Huile diesel .,............ 5,927

Light fuel ofl — Mazout léger ............... 2,925

Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 2,326

Asghalit-— AGphallike™s: v coilliass 0 o 78 . el d v 3,128

Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole

LiquéEHEE M. . ..o BRI . 5 ey | 595

All other products — Tous autres produits ... 2,800
Closing inventories — Stocks de fermeture

All products — Total — Tous produfts ........ 97,070

Motor gasoline — Essence & moteur ........... 21,182

Heavy fuel ofl — Mazout lourd ............ 12,373

Diesel fuel oil — Huile diesel ........... A 14,498
Light fuel ofl — Mazout léger ............... 27,564
Aviation fuel — Carburant d’aviation ....... = 3,747
Asphalit — ASEhAktesth T, M T80 Moo oo o onlbinoR 2,666
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole

Liquéfics: S.n. . wlithion o Fodorip b . . LN 465
All other products — Tous autres produits ... 14,075

SECTION 9.

TABLE -~ TABLEAU 6,
Exports of grains and livestock
products — Exportations de grains et de

produits animaux

August — AoQt 1973

Exports of grains (million bu.) -~ Exportations
de grains (millions de boisseaux)

Wheati= BEE | ..c.coveimaames . o s o miBake"orsRoNCHE 45,73
Flour in terms of wheat — Farlne comptée en

DRE e R . et e & LD Y o 0.32
Oats — AVOIne ....ccicencerananoann teaearanns =
Barley — Orge ........... 10.09
Rye — Sedgle .....cco0neue P T P 0.28
Flaxseed — Graine de 1in ...ce.vveuvearsvans . 1.81
Rapeseed — Graine de colza ..........ceo000.. 5.23

Exports of livestock products (million
pounds) — Exportations de produits animaux
{(millions de livres)

Beef and veal, fresh, chilled or frozen —

Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés .. 16.12
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons

et épaules ...... Sl el .« o . T . s o 0.30
Canned meats — Viandes en bofte ............. 0.15
Cheese — EFOMARE ..« oniies voslliooonsssnannonss 2,98

Skim milk powder — Produits concentrés du

Talle . . oo Ll e o TPk +.¢ Jaknasictoll 13 2,39
Poultry = Volaflileg s oo aatino:alsffliorossia¥eiitlvops 0.57
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs

en coquille (millions de douzaines) ....... 1.05



Section 9. Personal cash loans — Préts personnels en
espdces
TABLE ~ TABLEAU 7. September — Septembre 1973 Small — Petits Prats .........o.cueveccnon. .. i
Milk, milk products and eggs — Lait, Other — AULYES PIBES ...cvveeesresvrvaocranns 1,388
produits laitiers et oeufs Chartered banks personal loans — Banques 2
charte, prets personnels .........ooc0uiuuue 8,381
Production Quebec savings bank loans — Banques d'épargne
Milk, total (million pounds) — Lait, total CIETAREG L PHEESERS. | . PR . o o) o8 S ena 36
(millions de livres) ............... oo, 1,684% Life insurance companies policy loans — Préts
Fluid sales — Ventes sur polices d'assurances-vie .............. 827
Milk and cream (millions pounds) — Lait et Department stores — Grands magasins ......... 756
créme nature (millions de livres) ......... 441% Furniture and applisnce stores — Magasins de
Production of dairy factories (million meubles et appareils électriques .......... 167
pounds) = Production des laiteries (millions Sub-total — Total partiel
de livres Unad justed — Non corrigés .......cococeavee 13,010
Creamery butter — Beurre de beurrerie ..,.... 24,70 S AT ANl . Boks « B R ek ) LR R 12,976
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ U231
Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 19.05
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange
pour cré2me glacée (milliers de gallons) ... 2,585
Cold storage stocks (millions pounds) — Stocks
en entrepSts frigorifiques (millions de SECTION 11.
livres
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 55.60 TABLE — TABLEAU 4. August — Aoat 1973
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 78.73 Merchandise imports, by commodity classi-
Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 34.05 fication — Importations de marchandises,
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, selon la classification type des marchan-
production nette (millions de douzaines) .... 3.4 dises
* July — Juillet 1973 ($'000,000)
Index of prices — Indice des prix (1948=100) .. ] 2l 2
SECTION 10. Index of physical volume — Indice du volume
physique (1948=100) .................. E ol G s 13,7
TABLE — TABLEAU 3. August — Ao0t 1973 Imports — Total ~ Importations ........... BN 1,733.4
Value of wholesale sales — Valeur du Live animals — Total — Animaux vivants ........ 9.6
commerce de gros Food, feed, beverages snd tobacco — Totsl —
($'000,000) Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 148.0
Meat and meat preparation — Viandes et pré-
All trades — Total — Tous les commerces ....... 2,998.9 T T O R g P 17.
Consumer goods trades — Total — Biens de con- Fruits
SUmuavGnE =, WL e . ok A LRy 1,382.9 BReshE- RESES T .0 .ol 00 o e St 0 e oreid a3
Motor vehicles, and automotive parts and Other and preparations — Autres et prépa-
accessories — Véhicules automobiles, EOnEN o . 8, | R 0L s . L5 1 |
plices |etHABRIESSOLTEES oo . ccvvvevoioanan 191.4 Vegetables and preparations — Légumes et pré-
Drugs and drug sundries — Drogues et arti- paraaibns M. . . .0 WL T S L B L 0
cles pharmaceutiques divers ........... e 64.3 Rawl SUBAE ~ Sucre hEut afbmoat oot ot ool el 12.0
Clothing, footwear and textiles — Habille- Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .. 16.5
ment, chaussures et textiles ............ 115.8 Inedible crude materials — Total — Matires
Household electrical appliances — Appareils brutes non comestibles ..:i...veeroncinenine, 173.9
ménagers et Glectriques ................. 67.4 0il-seeds — Graines oléagineuses ....,....... 4,1
Tobacco, confectionery and soft drinks — gotton — Gotan AL L S0 R R e o » 2.3
Tabacs, confiseries et boissons gazeuses 103.1 Other textile fibres — Autres fibres textiles 7.4
Faols =sANTHEAEABIONE. o o oo vto et eedoraanans 589.5 Iron ores and concentrates — Minerais et con-
Hardware — Quincaillerie .................. 63.9 CentraRdeMERER, ... 4 8o o eue, il o 345+ 5 ol XD 11.3
Industrial goods trades — Total — Biens in- Aluminum ores and concentrstes — Minerais et
duscrgiElts B i 4 e e e T L 1,616.0 concentrés d'aluminium .........co000nr.an. 7.6
Coal and coke — Charbon et coke ........... 2.6 CoRdy— Houtt Le . n Sl e o oo s e o o 18.1
Construction materials — Matériaux et four- Crude petroleum — Pétrole brut .......,...... 82.6
nitures de conStruction .........ccoee0es 499.3 Inedible fabricated materials — Total — Fabri-
Farm machinery — Machines agricoles ....... = 123.0 cations non comestibles ......uviieiriinnaans 343.3
Industrial and transportation equipment and Paper and board — Papiers et cartons ........ 10.7
supplies — Matériel et fournitures pour Yarn thread and cordage — Filés, fils et
1'{industrie et les transports ........... 245.1 cordes SRR ..o TN s L0 L T %)l
Newsprint, paper and paper products — Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus
Papier- journal, papier et produits en larges Nh o 5L 5. o e RS 4 o IRT LN, 7.6
paplierm. TN N AL TN T s e R 42.5 Other broad woven fabrics — Autres tissus
Iron and steel — Fer et acfer .......vee.e. 143.3 LaXRER. .1 . AR - . SRR 1.1, S R 15 7
Other textile materials — Autres matidres
tefEitliesiESA SR | | | o 1 | 15.0
Chemicals — Produits chimiques
Inorganic = INorganiques . .. .. eweieues s, 9.9
TABLE — TABLEAU 6, August — AoOt 1973 OeRaniE = NOr gani qUEes; (ioh o s s ol s s Tl v e o 16.3
Consumer credit, balances outstanding: Plastic and synthetic rubber — Matires plas- d
selected holders — Crédit 3 la consomma- tiques et caoutchouc synthétique .......... 28.9
tion, créances actives détenues par une BRI HERa Ly, o, . S e o e 14.7
sélection de créanciers Other petroleum products — Autres produits du
($'000, 000) i M et B I o S R A S 5
Steel plate and sheet — Plaques et tbles
Sales finance and consumer loan companies — giacHecl v SIS TR L L 1R
Sociétés de finsncement des ventes et de Other primary iron and steel — Autres fer et
Prets au CONSOMMALEUr .....c....cccccsosrecsas 1,108 SCEBEhprimadmes &% .. b Lo e Bl 394




SFCTION 11, — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux .....
Metal fab. basic products — Fabrication
métalliques, produits de base ....... ceasen
Inedible end products — Total — Produits finis
non comestibles ......scu0uv0cirecccsnseanans
Machinery — Total — Machines ................
General purpose — Usage général ...........
Materials handling — Manutention des maté-

THBUR ¢ ce s aaafs os sreosavosess oo BRI
Drilling and excavating — Forage et exca-
vation ....ccecceen 3 51 PN W rews B 8 -
Machine tools, metal working - Hachine—
outils pour métal .........cavcavoccancs J
Other metal working — Autres outils pour
métal ....... TR O R S o o D O

Textile industries — Industries textiles ..
Other special industries — Autres indus-

tries spéciales ...c..ceinciranaainiacnns
Fsrm — Machines agricoles ............ o
Tractors — Tracteurs ..... e SEEke 2 |a siokene o aRsutls
Tractor engines and parts — Moteurs de

tracteurs et pidces ...........-0 o8 W 8

Transportation and communication equipment —
Total — Matériel de transport et de commu-

nication ..... S BT 1ok e (e heieae « <[l 5 oo Fa iRl e e - -

Mator vehicles and parts — Véhicules
tutomobiles et pidces .....cc..ccinenianan
zud motor vehicles — Véhicules automoblles
routiers ...ocevcnencns Lo e .

i@tor vehicle engines — Moteurs de véhicu-
les automobiles ... ..iiviecciiininnaaans
4gtor vehicle parts — Pi2ces de véhicules
automobiles ....ivsciieecciiiraneiiaianan
Aircraft and parts — Avions et pidces .....
Communications and related equipment —
Communications et matériel assimilé .....
Other equipment and tools — Total — Autres
matériel et outfls ....... oo cioieneacans
Air conditioning and refrigeration —
Climatisation et réfrigération ..........
Electric light and distribution — fclairage
et distribution d'électricité ...........
Measuring, controlling and scientific —
Instruments scientifiques, de mesure et
delconbTOLe . cioonlfle oo ole s ofas oo cltla 1o easnie
Office machines — Machines de bureau ......
Personal and household goods — Total —
Articles ménagers et personnels ...... =
Apparel and accessories — Vetements et
ACCEBBOITEB ...cvcvvenerccrorenanoasaonns
Miscellaneous end products — Total - Produits
finds divers .........ivvecantccncsncncsans
Books and pamphlets — Livres et brochures
Other printed matter — Autres imprimés ....
Photographic gooda — Articles photographi-
ques ...... = LRI ., . TN CI

aserareaan

Published by authority

August — Aolit 1973

25.3
34.0
1,037.4

214.6
36.6

470.4
353.7
1278

48,2

SECTION 12.

TABLE — TABLEAU 1.

September — Septembre 1973

Carloadings of revenue frejight on Canadi-
an railways (thousand cars) — Chargement
de wagons de frét payant: chemina de fer

canadiens (milliers de wagons)

Total railway revenue freight loadings (carload
and non-carload) (000 toms) — Total trafic-
marchandises {(wagons chargés et non-chargés)
(000 tonnes):

Unadjusted — Non corrigés .................. .
S =M. ..... LIRS L.L. ... . . A

Total revenue cars loaded (carload only) -
Total chargement de wagons payants (wagons
chargés seulement) ....... AL M, S

Farm products and food - Produ!tl agricoles et
denrées alimentaires
WHESE —HEES: . . . Vemooolon . T o Sl 8

Other grain and grain products — Autres grains
et RS .. % .. . oo b L el R,

Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes
Cornlc s TR T R L T e I

Other agriculture products — Autres produits
BECIEONERIN " . 3 o . el sis ol hete « o o kel L o ls o

Animals and their products — Animaux et leurs
DECAIIRRR I, . Sl AR, e« Al » (I o ¥ ol cla e,

Prepared food products — Denrées alimentaires
Préparées .......ccuceccncnee o e o I8

Mine products — Produits miniers
Iron ore and concentrates — Minerais et

concentrés ..... B - ccAcodBEOATEC: 500 A0 o

Other metal ores and concentrates — Autres
minerBdaret CONCENEESBN. « . s o« s s > Ml Talor.s -

Potashi--"Potiasde) : M0 BLIN. LR . Jo8 o . o opopalots ol

Coal, sand, cement and other mine products —
Houille, sable, ciment et autres produits
mfipfens .. .. S TN oGO e 60 030

Forest products — Produits forentiers
Lumber and plywocod — Bois d'oeuvres et

contreplaqués ......... N R L
Pulpwaod — Bois A plGe ... W ... .0 ciltsensafs

Other forest products — Autres produits

forestieng - .. W p JONN.L L, M ro . SESS ARy,
Iron and steel, primary and manufactured — Fer
et acier, primaires et fabriqués ............

Manufacturers and miscellaneous — Fabrications
et divers
Other metals, primary and manufactured —
Autres métaux, primaires et fabriqués .....
Motor vehicles and parts (incl. agricultural —
Automobiles et pidces (agricoles inclus) ....
Refined petroleum products — Produits
petrdliers o caifings) . o0 . B L. . bR
Chemicals and acids — Produits chimiques et
acidasihaEe. . B o N i
Paper and paper board - Papier et carton ......
Other manufacturers and miscellaneous — Autres
fabrications, et TRUBES ..., .0 e oimoiass bnds s,
Non-carloads (small package freight) —
Expédition de marchandises de détail ........
Receipts from U.S. connections — Wagons regus
desliENRES-Und s <, .8 Wit orec o oiness srelomlile Froeie
Piggyback traffic (incl. in loadings) — Service
rail-route (wagons chargés inclus) ....

of the Minister of Industry, Trade and Commerce

Publication autorisée par le ministre de 1'Industrle et du Commerc

21271
20,655

346 .7

6.8

2.4

10.9

54.2

28.6
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